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An Analysis of Stage Play Script Translation: Problems

and Factors Contributing to Errors

Prawpun Pholboon

Department of Eastern Languages, Faculty of Humanities and Social Sciences

Khon Kaen University

Abstract

The main purpose of this study was twofold: to analyze translation errors
from Thai to Japanese in the stage play script translated by student translators and to
examine causes of the translation errors. The data used in this study were a GAN-stage
play script which was translated from Thai to Japanese by student translators who were
fourth year Japanese major students at Faculty of Humanities and Social Sciences,
Khon Kaen University. The results revealed that most frequent errors were incorrect
use of grammar (88.3% ) and pragmatics and discourse (11.7%)). The causes of errors
included lack of understanding or ignorance of grammatical rules and sentence structure
in Japanese, and the influence of the mother tongue. The findings of this study can
be used as guidelines for the teaching and learning of Japanese translation in order to
prevent and rectify students’ problems related to translation errors. Further, the findings

may be used by teachers to teach and improve students’ Japanese writing skills.

Keywords; Error analysis, Errors of translation, Thai to Japanese translation
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Barnwell (1980) ua2 Nida & Taber (1982) 1o lifienyaasnsuwila fa
msudataanulummulaliladidssiumnduativegaiiusssumamnniige
qwssﬁi?]umﬁ (2552) N5 WiNIAG (2542) Igasinaiiadisn msula wneia
msmemaamunduatiumnmnwikiiudnmnuii Tasshngiuuy aueues
enuvnglugaananisliageasudu samsenuminaud Ssldudamumang
meianssn Uran enuda anusdn vam fedluduatiutuds maudaus
saniilumsudaenasuazmsuauuan Tasmsutatenmsazumsiiiiud
anws naaanaudutasthmunideu lusnsimawawuuiaassumsiitiudhye
seaanuudulauiludme lasmhll Gengdulaenans “dnuua(Translator)”
wazsenEuUalUUaINI “a1u(Interpreter)” (YHUD UTTNN, 2549)

n15uUa(Translation) flﬂ’J”INﬁ”lﬁt‘gN”I(;?QLtﬁfﬂﬁﬂmﬂiﬁu‘[aﬂﬂ%ﬁﬁﬂaﬂ
Nuudahainunumlunaiaaiy wu endmmsinsudads dile Nuide
euganaimsulaanansmeamsan eumsiasnsunasesiimsulatenals
Renfunguang dudearsuissuiimsuladedeiind dosumniien wes
dunssanssu iimsudawniiens (Seedu ssad (163 Tumay, 2542)
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#1 errors waasliiiuiiwaviateemuiiiavanuianginamimsbhensaluaes
AT wozAnuvIneiiaa LU %ﬁﬁmmazﬁamm'ﬁ'ﬁuinﬂu errors azlaitiu
fsanFunaaduesmm wasAh erors fanuludsmsigGaummilvasldye
viadgudeiiliminzauduanumsaide Taamll daiananaaziudedl
fnsondmiunshedaauuasgiFou udluruaaumswannmemsideus
ﬂwwwcaqlaiawuﬁinﬂﬁLaﬁmiﬁagjwmﬁaﬁﬂwawﬂlé’ﬁaﬁﬂwamﬁtﬁmﬁuuaﬂﬂﬁlﬁu
deenulianysallumsisausvasgizau uazluaadgnuiaziaulymun
Uszmslumsaau (Ichikawa- )11, 1997, gdldsai iilasdyay, 2551) Tudas
Fafiawanail Ellis (1985) nah iTaﬁmwamﬁaLwidqﬁagaﬁﬁwﬁmwmnixmums
Fauimmiiaes innsdafionmassiauliiiuhdSsulimumnsadinginasd
Tumwniisesld ldmmmuuuuatuauies
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dasemauaslulszmalnaiiiiun fnazdnmnluslnesigmdaionaia
fwunndoyamsidawdesnnuviamsudalszlen Wy nuvasgdd o
Lﬁilil,%%iy@ (2551) Pattarawan et al.(2002) Ishibashi (418, 1997) Sakaguchi
(¥ 1, 2004) Sugimoto (F£4, 1997) Wuau ualaiasawunsanmiam
nnmsulaunazasiil luunanuilisesiinngidefionaauazanvguas
anufiawmaiwulumsulaunazasniidashuthanmmnlngdiuamndily
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1. Ussfiuuaziaussiandafiowmalumsulaunazasniidasihuth
anmnngdiumndiuzeaindnmn munseumsusedi

2. Bidwasmwndilu 2 au asseumsisziivanugndaslums
wla wasmssaUssiandafiowaadnass nadiiussmmniianadiuliaseiu
fidsuhauiifenudiuliossiuiuldumualfyammdiudy $ou 3 au
e daemu vidatsslaatufienufiowmavdala adsls viadeaglutssan
anuiianwanala denasinzuuy 2 Tu 3 Zuld

3. dumuelfideuneduvgualumsulaluduiiowanatiue

4. Swnsidymisiionaralumsulalagmsmenamud missas

5. Awnzdanmazasmsudaiionaralasmsienzdinnmsula waz
nndayaiildnnmsdumusifuladsiaielumsudasiowme Taamsdamely
(2 L‘f‘;’aﬂﬂ (content analysis)

mMsutsdsstandaiowain

m‘suﬂaﬂszmwﬁaﬁﬂwmeﬂumﬂ%mmajﬂuﬁy’u Ichikawa (T17)1], 1997)
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1. msanwau (omission) @@ MIazFmnAITLe

2. mslEinusuiiu (addition) #a msuiin lusunisiliasldui

3. g‘ﬂﬁ”lﬁﬂ (misformation)

4. maduaulumsld (fae UUselan Aspect, Modality, Voice uazau
(alternating form)

5. a10U AiA (misordering) t¥U zehi koredake wa anata ni misete agetai.
— koredake wa anata ni zehi misete agetai.

6. DU
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warTauETINTaFILATH

UszianasdaionaralumsuilaunazasoiiGaninnh

dlafinsandaiianaalumsulaunazasiiiGasiuthanamnlng
Wumwdilu wuhdeRawmadlugdiudefionanaiiduiusiudaigiFeu
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MHUBNINANNFNNUTUDIETINAUNIN FTINTRANWAUAZAN NG FNINE1ITN udzHaYBY

Ao

370 Vol. 7 No. 2 July - December 2018 JOURNAL OF LANGUAGE, RELIGION AND CULTURE



WS0WSSOU waury msdinstMsIvauna:nsion : Joumiiasdnswanddodowawana

M50 1 Useanuazanuduastalawana

U
Uszanyastaiianain ; .
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A7 LB 72272 b OFIZH L £,

<

anunitly RIS R HORICEY £,

Mg 2 azlsagivsann 9ana3ee1393e (K)

N HEHZRHEL T, ME5-5THD,

msuiiily ERIZEL T, ME-T50,

Mad 3 81...1210599 NSedutASy ArpenazuaENEUEn

518U (K)

bivansan H0 5, EEICS ) &, BEOZLEROTY, T
BLTINEEALD,
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apanmwmlanwinils lesangdidsunaanuiZesngrasmmlas
mqﬁgnmym UBNINH Corder (1994) 181131 Fafiawaraudnslviiiu
wannmslumsdsuimmnians wazasiauliiuiigGeuluuladsla
mafigGsunhulsslaaviemillndides masddlud wiamsasueany
wiamsnandssdilihlanldauilitiensudaio wadu wieanvay
wlaassiy ilasnnngFeudeudliauysa Jaianuduaulumadanld
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suisslen dvdadnnu Rduiusiunannmsdumuel waaefugiFeu wuh
fi3sualaenumine wihiimsldligndas wiamaanudlaluiFasiug
ashaiieawa SuhnagnsmasGeuuesauias wu msliguslaaviadmilndides
msasdlval viamseduneany wiamavanideedibidhlanldinlhiae
Msulaiawana
msduaurasg ey Tuamnnmsimmdiuianuuandieiy
M nadsudrannniduauantauaznsiaurasdmaumining
Tennsafludselen Mldtnaumulsiiinmsldlasadi é dnunu filiownse
Wisuidssduduaty yennntuiiihansaitldedeadeiu viaanumineg
asgadan UL Mliieenuduay mngsaulidnmanuuaneig
T la dohainldlugaumsaass e e nuiianme (ngaz enlne,
2558)
2. INSWAYDIMBILA

MIUNINFoUBIN BN TASEIEN AN BUEMHIUNINTINIE
Umemslumsudatiufhudsiivanidesldmn mnmsiensinudaionaaian
Nndnswaresmnwaiasas 12.8 wingiseuaslailagSaummdiulussaudy
uafan waarsansusnelasasilszlen hansaluasdurunm
fuandfudautaannsziammnnafumndiu MIvgiFeuiaiaanud
Tumwwsi(mwnlng) danaliiiansiionaralunsuia Sakota (2002) narii
sEAUAMALANGIMMINSETAMING 1 Aumndl 2 dusmguilwesmsheTay
efienuuaniannifunlivazdaloudaulding damnanuuandaiy
mldidumszungZeu Iohliiemsldiaves

uannntavsdszmedagainanuad Ussaumsaimsuls uae
msmeUszaunsallda (background knowledge) Hutluguassauaauiasis
Uszaumsaiidadiudsniiuiiseilindanuulaldagagndas Uszaumsaids
vaneTndenuieuiausssn an e desseasdaanuluduativ Fujuda
fulludashladsazanansamenansaninlaaenegnese (Kraichan,2010) iiona
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UssaumsahdndamnigFeudadammaulanuilidsudssiuduativ via
wanganfuiumesdaaiausssulumnula nadstumsgndadsnailly
wamelunmiiiie SedawadenammwasutanuzaFeu Fanmsdumual
fig3aunlaiildaziauindasmsnarlumsula wasmsdumdayanni

U U
'

Afvualiiissnnluvaaumsalluunazasiueuaalinulainaaslde
Hunu vidalasvasnuuule veddudmnliwewuluguSeu

ayduaviaiauauus
Faiiawaradunumdaneaagaay waztindaelunsdrsanszuiums

Bausuaznagnslunseuratgi3au mawnzidaionmaisdainiduanu
wilu waniazlaihnansdnmluwandiulmsdaumsasuuazdia v

2o

v =

fi3eusianusanselumsGeumundiuiiaanmmil namsienzimsulaun
axasfimn nediumindth wuh ffafiawanamaduanugnéasmulmnsel
LLaszframmﬂﬂﬁwmmﬁﬂwmméﬁummmmzauﬁ'uu%uwvmﬂﬂ{lﬁi'wﬂﬁﬁ'ﬁ
mansuaztFaan ludubmnsaiminsoduunidaiifuladnidafionann
Faannainniigaliiiasiigaia msldmuazdnnu (Sosas 27.9) maldiAusuiiy
(Somaz 16.7) Msanviau (Sezaz 13.8) m3ldmein (Seeas 13.4) juuszlen
(Sozaz 11.8) 3Uuaednien (3peax 2.5) uazmIdaud (3a8az 2.2) TaRAWAN
Wendumaidanldmauiiudafionaamnigaiudumsidanduniiounia
madeilinssfuanumneasduatiu lihasdudinien duns ManAny
wazAasolinldunu lusnsiidoianmameduanumansauiuuiunmams
Wawlitdmansuazusaan dumsidenmwfonanaludnvasiliduudsly
MunA M3FnE 81g nFw AN ernal TngUszasdzasgne gaunmn duduy

awguasdaienaalumsuladiluaihasfiennnszuiums wie
WannmsmsGeudmndiusasgiFeuliauysaiduilasnnanuuaniiidau
Hannsuhammnnedumndgiu mliiReanuduay fideudowemuula
Tasmsidanglisslan @ dunuitlndides visadwlniunldunu ndwa
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nmnuiiuduanmadnuszmsimuinilidamsulaiionae mfizvaniaes
FoRowmawmanil fiFeu(ula)ifiudasdnnuadiensianuminssssduaty
dlummningldduudiedeneniesdauiummndiulosdildaiouls
ngunaitasUiuuamzassmndgiuFauiumunlmems

wamsdnmnamuaildannmatnmnilmansoagllad gaauaisas
Tianuaulalumsdsunmsasu visduasuaivayuliiisudnwiiendy
anaviang wazmhiimslduesgiilsslan msldmuazdinu uazdug Tunn
dlulviianuanysel nudaiFeudasaszviinfeamuuandassnhammndu
Aumeud (M lng) ‘smﬁaﬁmﬂﬂﬂ"uﬂ%n"umnjﬂuiﬁ'mﬂﬁyu Mmeanunla
ANNUANENTENINE Suau Tassahensaifiadrsadaiu auliifa
ANNFUAY uastilasamsianaa wazWanninsedunmsule Jaaiaus
msldadatayamuniudetsznoumaFaumsaouniingu lsnl agomnuzna
(2545) adwe aasdayamwrieligFeuldiiugduuumsldaisinm
Tudnwaizaaq uwasdliifiudanudlumsunngniamsldnieduasedy
FAatsshiuhadegluuulszlaaiug fimsldussuioinniaaiissds uas
fuhelimsdnmnGasasmunnghuiululdazenninnau msldadatayammn
whazhglianinsadanlddm sudszlaalammnzan gndasauuiunle

mssauulalaguiunssuiumsiuddn TealigiSauiuenudagy
rasnszumaulaiidududamsiinnsdiiiom uasgalszasdunsduatiy
nniudachenaaanunaneligndasasudiuauysal Lifimsdaviaudadu
Toalidniu fianusaunsy a5388UANNYNABYBINULUAENDMNLUUNY B
MsuUara9 Nida ¥IBUUU Skopos theory LLa::‘VIi]Hﬁ Translatorisches Handeln
ihaznihdnussmanilsiaztheinliiAedafiowaaipeas

uananil msnunndaianmennmsulainuasviolsaiu
haulanligizeuldaauneuasnnduudly wioammsinlidunadafiowan
sosgiausgimnaihanhluganussiass TelumsldmmuasifiFaumnnasiu

388 Vol. 7 No. 2 July - December 2018 JOURNAL OF LANGUAGE, RELIGION AND CULTURE



WS0WSSOU waury msdinstMsIvauna:nsion : Joumiiasdnswanddodowawana

BNFIIDNAN

InsNgEl ANNWAT. (2544). ula ulag uazulszdunazas. NI : den.

29 gwa. (2541). nadsuasnguimaula. iuriaseil 3. ngammwe : drninian
wrNIaINIalNTINENaY.

Yoy FuAsauguNs.(2552) Swardw. Auviasai 1. nganwamuas : diindind
Tunszaing.

YBU) UTRNEL (2549). NNAAFAIN. NFUNN : HTINRUWM B IAUETIN.
ngaz anenlne. (2558). (38U 100 vbmﬂmi'njﬂumuﬁ'uau Funana - 6N
Eunsau. nganwe : aanandasdanalulad (lne - n’jﬂu.

23300 UWENDNINEAN. (2545). nguguasnannisuila. Anasadi 2. AT

TASIMSINBLWIHANUIZINS AMBNEIMENT PINITAINNINENSE.
1591 agoanuena. (2545). MIANAATARITAYE NFUNN : TATINTIHBUNS
HaNITIMS AN BIANTAST PN TN INNSE.
29U150 Jnaman. (2543). fjﬁaaauuﬂa.ﬁuﬁﬂ%ﬁ 6. NFUNN : TsauwW
PN TN INFE.

€

Al aetn. (2542). Kannsuda. NTNW : IINENALFITNATAS.
digSond lasdydy. (2551). AwnzvdaRewmamumsdisusasindnming

52 D,

°7'iL’%fs;lummn’jﬂusxé'uqq.uﬁmiﬁaﬂmami 8(1),110-131.

awssdl Tundl. (2552). mmﬂaﬁ"'uga. AW SninAnWureuaensel
NVINENE.

o3 muzau. (2542). maudaidiasdu. guammil : antunesgauenmil.

dne Wilagiaa. (2542). giatinudaaidn. ngunwe  nudided.

duLiesh 1enanY. (2558). na’i’ﬁm‘suﬂaéwmuuaﬂﬁwuﬁssummﬁjﬂu
Wumwnlne. aﬁmmjﬂuﬁnm, 32(2),103-118.

Barik, H. C. (1971). A Description of Various Types of Omissions, Additions and

Errors of Translation Encountered in Simultaneous Interpretation. Meta,

16-4, pp. 199-210.

2NSENSMUN AN lla:dcuusssY Un 7 auun 2 nsnnAu - SUonU 2561 m



An Analysis of Stage Play Script Translation: Problems
and Factors Contributing to Errors Prawpun Pholboon

Barnwell, K.G.L. (1980). Introduction to semantics and translation. England:
Summer Institute of Linguistics.

Cook, G. (1999). Discourse. Oxford: Oxford University Press.

Corder, P. (1967). The Significance of Learners’ Errors. International Review of
Applied Linguistics, 5, pp.161-169.

_________ (1981). Error Analysis and Interlanguage. 1" ed. Oxford: Oxford
University Press.

Ellis, R. (1985). Understanding Second Language Acquisition. Oxford: Oxford
University Press.

_______ (1994). The Study of Second Language Acquisition. 1* ed. Oxford: Oxford

University Press.

Kraichan, P. (2010). English Tranlation. Bangkok: Klead Thai Publishing.

Levinson, S. C. (1983). Pragmatics. Cambridge: Cambridge University Press.

Lewis, M. (1993). The Lexical Approach. London: Language Teaching Publications.

Nida, Eugene A. and C.R.Taber. (1982). The Theory and Practice of Translation,
Leiden: E. J.

Brill.

Toyoshima Chiho, Fujita Atsushi, Kageura Kyo and Anthony Hartley. (2016).
Analysis of Error Patterns of Translation Students based on Revision
Categories, Invitation to Interpreting and Translation Studies, No. 16,
47-65

Pattarawan Yuyen * ANMEE « [HAKER - FHET (2002) [HFHEIEIC

B D5 A NFEEEHEDOR
Math—F =~ A R¥EA ARG ﬂﬁ%”%%{ﬂk LC—) EHERAZH A

Noal ARGEE X —H8 55, 97-112.
AREE T (1997) 3 1 SFEEHNE 2 B0 KT T 28—
MACEBS»S] TEREHED 95 5

m Vol. 7 No. 2 July - December 2018 JOURNAL OF LANGUAGE, RELIGION AND CULTURE



WSIOWSSIU waury

msdinstMsIvauna:nsion : Joumiiasdnswanddodowawana

RS (1997) T

HAERRAM G SO FLAAE

7K (2016)r REREL XY T/ 4 —5 (W) [&EEE- Xy 77
—EEEMTE EERY—27 23 »72015] 5-13. FLFERR. KEK
%k%ﬁm)ﬁ%ﬁﬂ‘nﬂ

WOECD (2004) HAGEZEENAERT DT - 7 OH &2 0E
EIZDWT— ﬂEjCT 573”577‘7"1513 n/\};ﬁﬂ?_ﬁmiJ Fﬂ%‘%gﬁ

%] 63 5,
HHEAET (2002)

65-75.

I RAREZE (B0 5 SiEasEl 7vr

&
SARIST- (1997) FHEBIF r%:J B < HREA—EL S —] TR
ACEHE D < o

= — g U ER
B - R -
ik L 7= FER
DI

2NSENSMUN AN lla:dcuusssY

m#E] 15, 31-50.

LA A« 5ciRlk (2016) BER#ZE CORA 2 &
T 7 —HRR OFEE. SRELBLEAF22RIFER

R

Un 7 auun 2 nsnnAu - SUonU 2561 m






